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2022/0079 (NLE)
Gemensamt forslag till
RADETS FORORDNING

om indring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva atgirder mot bakgrund av
Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2022/XXX! av den XX februari 2022 om #ndring av
beslut 2014/512/Gusp om restriktiva atgdrder med hénsyn till Rysslands atgidrder som
destabiliserar situationen i Ukraina,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor
och sédkerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:
(1) Den 31 juli 2014 antog radet forordning (EU) nr 833/20142.

(2) Forordning (EU) nr 833/2014 ger verkan at vissa atgarder som foreskrivs i radets beslut
2014/512/Gusp.

3) Den [DATUM] antog radet beslut (Gusp) 2022/XXX om é#ndring av beslut
2014/512/Gusp och om inférande av ytterligare restriktiva atgarder vad géller export av
varor och teknik for sjofart.

4) Genom beslut (Gusp) 2022/XXX utvidgas forteckningen Over juridiska personer,
enheter och organ som omfattas av finansieringsbegransningar via lan, &verlatbara
virdepapper och penningmarknadsinstrument till att omfatta sjofartssektorn. Det ar
allmént ként att l&n och krediter kan tillhandahéllas pa vilket sédtt som helst, inbegripet
kryptotillgangar, s med tanke pd deras sérskilda karaktér &r det lampligt att ytterligare
specificera begreppet “6verlatbara vardepapper” i samband med siddana tillgangar.

(5) Genom beslut (Gusp) 2022/XXX utvidgas ocksd undantaget for inséttningar till
schweiziska medborgare och EES-medborgare och det infors en skyldighet att utbyta
information innan tillstdnd beviljas for export av sjosékerhetsutrustning.

(6) For att sdkerstélla ett korrekt genomforande av de atgirder som faststills 1 forordning
(EU) nr 833/2014 dr det nddvandigt att klargéra undantaget for tillhandahéllandet av

! EUTL,,s..
2 Rédets forordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva atgdrder mot bakgrund av
Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 1).
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(7

(8)

finansiering for sma och medelstora foretag samt vissa bestimmelser 1 bilagorna som
ror varor och teknik som omfattas av forbud.

For att sédkerstdlla enhetlig tillimpning 1 samtliga medlemsstater &ar darfor
lagstiftningsatgiarder nddvandiga pa unionsniva.

Forordning (EU) nr 833/2014 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(D

2)

€)
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Artikel 1

Forordning (EU) 833/2014 ska dndras pa foljande sitt: I artikel 1 ska led f ersittas med
foljande:

’f)  overldtbara virdepapper: foljande klasser av vidrdepapper, inbegripet
kryptotillgangar, som kan bli foremél for handel pd kapitalmarknaden, utom
betalningsmedel:

1) aktier och andra védrdepapper som motsvarar andelar i aktiebolag, bolag med
personligt ansvar eller andra enheter samt depabevis for aktier,

i1)  obligationer eller andra skuldforbindelser, inklusive depabevis for sddana
vardepapper, och

ii1) alla andra vérdepapper som ger ritt att forvdrva eller sélja sidana
Overlatbara vardepapper eller som resulterar i en kontantavveckling som ar
faststélld med hénvisning till 6verlatbara virdepapper.”

I artikel 2d ska foljande punkt laggas till:

”3a. Innan en medlemsstat beviljar tillstdnd i enlighet med artiklarna 2.4 d och
2a.4 d for forsdljning, leverans, dverforing eller export av varor och teknik som &r
avsedd for sjosdkerhet, ska den samrada med Ovriga medlemsstater och

kommissionen.”

I artikel 2e.2 ska led b erséttas med foljande:
’b) tillhandahéllande av offentlig finansiering eller ekonomiskt bistdnd upp till ett
totalt virde av 10 000 000 EUR per projekt till forman for sma och medelstora

foretag som ér etablerade i unionen, eller”

Foljande artikel ska inforas:

” Artikel 3f

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt silja, leverera, Overfora eller
exportera varor och teknik for sjofart enligt forteckningen 1 bilaga XVI, oavsett
om varorna och tekniken har sitt ursprung i unionen eller inte, till alla fysiska eller
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juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, for anvindning 1 Ryssland eller
for att placera ombord pé fartyg som for rysk flagg.

2. Det ska vara forbjudet att

(a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistand, formedlingstjanster eller
andra tjanster som ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 och som
ror tillhandahéllande, tillverkning, underhdll eller anvéndning av sddana
varor och sadan teknik, till alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ i Ryssland eller for anvdndning i Ryssland,

(b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som
ror de varor och den teknik som avses i punkt 1 for all {6rséljning, leverans,
overforing eller export av siddana varor och sédan teknik, eller for
tillhandahallandet av  didrmed sammanhodrande tekniskt  bistind,
formedlingstjidnster eller andra tjdnster till alla fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller for anvindning i Ryssland.”

%) I artikel 5b ska punkt 2 erséttas med foljande:
”2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa medborgare i en medlemsstat, ett land som ar
medlem i Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet eller Schweiz, eller fysiska
personer med tillfélligt eller permanent uppehéllstillstind i en medlemsstat, ett
land som dr medlem i1 Europeiska ekonomiska samarbetsomridet eller Schweiz.”
(6) Bilaga VI ska éndras i enlighet med bilaga I till denna forordning.
(7 Bilaga IX ska éndras i enlighet med bilaga II till denna férordning.
(8) Bilaga XIII ska éndras 1 enlighet med bilaga III till denna f6rordning.
9) Bilaga XVI ska inforas i enlighet med bilaga IV till denna forordning.
Artikel 2
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfédrdad 1 Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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